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[OSTRZEZENIE |

| Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
uzytkowania oraz przestudiowac wszystkie rysunki
i parametry techniczne, dostarczone wraz z
niniejszym produkt.

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze
stac sie przyczyng porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru lub/i powaznych obrazen
ciata.

Wszystkie ostrzezenia i wskazdéwki nalezy
zachowac do dalszego zastosowania.

- Naped tancuchowy, poruszany silnikiem
elektrycznym, do otwierania i zamykania okien
oraz klap fasadowych i dachowych

- Zgodnie zVdS maks. obcigzenie kazdego
tancucha przy naciskaniu =600 mm, a przy
ciggnieciu=1000 mm

- Napiecie robocze 24V DC

- Zastosowanie: zaréwno do otworéw systemu
oddymiania, D+H Euro-RWAwg normy DIN EN
12101-2, jak i do codziennego przewietrzania

- Tylko do montazu wewnagtrz budynkow

| Wskazéwki bezpieczenstwa |

|Charakterystyka mocy

Niskie napiecie 24V DC!

Nie podtgczaé bezposrednio do sieci!

- Podtagczenie musiby¢ wykonane przez
autoryzowanego specjaliste-elektryka

- Zagrozenie zgnieceniem w obszarze dostepnym
recznie

- Zabroni¢ wstepu w obszar ruchu napedu

- Sterowanie musiby¢ niedostgpne dla dzieci

- Przestrzega¢ warto$ci podanych w diagramie
obcigzentancuchal

- Stosowac tylko w suchych pomieszczeniach

- Montaz tylko wewnatrz budynkow.
Przy zagrozeniu deszczem (np. w kopule $wietinej
lub oknach w ptaszczyznie dachu) stosowaé
sygnalizator deszczu

- Tego produktu nie wolno eksploatowac¢ bez oston
zatyczkowych, dostarczanychwrazz zestawamikonsoli

- Stosowac¢ tylko niezmodyfikowane, oryginalne
czesciD+H

- Przestrzegac instrukcji montazu zestawu konsoli

Przestrzega¢ wskazowek podanych w czerwonej

kartce dot. zasad bezpieczenstwal!

- Mikroprocesorowo sterowany uktad synchro
elektroniczny BSY+ zapewnia bezpieczny i
precyzyjny ruch synchroniczny nawet do 8 napeddw

- Indywidualne programowanie przez software SCS

- Funkcja RWA-Highspeed (szybki ruch w kierunku
OTWIERANIA=0TW.)

- Systemochrony gtéwng krawedz zamykajaca

- Zasilanie i sygnaty magistrali przez petle
wejsciowa: naped tancuchowy KA 34-BSY+dla
maks. 3 napedow, naped tancuchowy KA 54
BSY+dlamaks. 2 napedéw

- Zasilanie mozliwe od lewej lub prawej strony

- Odcigzenie uszczelnienia po zamknieciu

|Zakres dostawy

Jednostka napedu z kablem o dtug. 2,5 m z kabel
silikonowy. W zaleznoéci od typu okna sg do
dyspozycji rozne zestawy konsoli, ktére nalezy
zakupi¢ osobno.

| Opis dziatania |

| Diagram obciazen

Grupa synchroniczna (KA-BSY+) moze sktadac sie
nawet z 8 napedow, ktore komunikujg sie ze sobg
poprzez magistrale. Kazdy z nich ma swoj adres.
Kazdy adres mozna konfigurowaé przez software
SCS. Ostatni naped w grupie to Master, ktory steruje
pozostatym napedem nazywanym Slave. Roznice

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia
tancucha! Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
tancucha nie zawsze odpowiada maksymalne;j sile
nacisku napedu!

sity miedzy poszczegélnymi napedami grupy £ 500
synchronicznej sg wyrébwnywane przez inteligentng .2
regulacje sity i pozycji. Przy zaktéceniu w dziataniu & 400 \
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Dane techniczne — KA 34/xxx-BSY+

Czas wigczenia

Kadtub obudowy

Rodzaj ochrony

Zakres temp.

Wytrzymato$¢ na temp.

Wilgotnos¢ powietrza

Poziom ci$nienia akustycznego emisji
Funkcje dodatkowe

Typ KA34/350 |KA34/500 |KA34/600 |KA34/700 ;('_‘l\;%%f)’o KA 34/800 ;(}:\Psgégf))oo
Zasilanie 24VDC/£15%

Sita znamionowa 300 N** (Przestrzega¢ warto$ci podanych w diagramie)

Prad znamionowy 1,0A

Znamionowa diugosé skoku 2% | 350mm | 500mm | 600mm | 700mm | 780mm | 800mm | 830 mm
Skok wentylacji + 2 % 350 mm

Predkosci ruchu:

Normalny tryb eksploatacji 6,7 mm/s

RWA - tryb szybkiego ruchu 6,7 mm/s | 10,3 mm/s ‘ 13,4 mm/s ‘ 15,8 mm/s
Znamionowa sita ryglowania Maks. 2600 N (bez konsoli)

Okres uzytkowania - trwato$¢ >20.000 suwy podwéjne

30 % (Przy czasie tolerancji 10 min.)
Proszkowo aluminium (RAL 9006)
IP32
-25...+55°C
30 min /300 °C
<90 %, bez kondensaciji
LpA <70 dB(A)
Aktywna Ochrona krawedzi zamykajacej = aktywowana (3-krotna proba powtérzenia suwu)
Odciazenie uszczelnienia = aktywowane (suw odcigzajacy wynosi maks. 0,2 mm)

** + ok. 20% rezerwy na wytgczenie (krotkotrwate)

Dane techniczne — KA 54/xxx-BSY+

Czas wigczenia

Kadtub obudowy

Rodzaj ochrony

Zakres temp.

Wytrzymato$¢ na temp.

Wilgotno$¢ powietrza

Poziom ci$nienia akustycznego emisji
Funkcje dodatkowe

Typ KA54/350 |KA54/500 |KA54/600  |KA54/700 5_"\;;‘ i%()’o mf%%‘;o
Zasilanie 24VDC/+15%

Sita znamionowa 500 N** (Przestrzega¢ warto$ci podanych w diagramie)
Prad znamionowy 14A 1,5A

Znamionowa dhugosé skoku £2% | 350mm | 500mm | 600mm | 700mm | 740mm | 780mm |
Skok wentylacji + 2 % 350 mm

Predkosci ruchu:

Normalny tryb eksploatacji 6,7 mm/s

RWA - tryb szybkiego ruchu 6,7 mm/s 12,6 mm/s ‘ 13,7 mm/s ‘ 14,7 mm/s
Znamionowa sita ryglowania Maks. 2600 N (bez konsoli)

Okres uzytkowania - trwato$¢ >20.000 suwy podwéjne

30 % (Przy czasie tolerancji 10 min.)
Proszkowo aluminium (RAL 9006)
IP 32
-25...+55°C
30 min /300 °C
<90 %, bez kondensacji
LpA <70 dB(A)
Aktywna Ochrona krawedzi zamykajacej = aktywowana (3-krotna proba powtorzenia suwu)
QOdcigzenie uszczelnienia = aktywowane (suw odcigzajacy wynosi maks. 0,2 mm)

** + ok. 20% rezerwy na wytaczenie (krotkotrwate)
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| Wskazéwki montazowe | |Przestawianie kablinapedu |

- Kazdy zestaw napedow jest wyregulowany
fabrycznie. W przypadku dokonania jakichkolwiek
zmian ustawien istniejacych w chwili dostawy
(np. wyjecie poszczegobinych napedéw z danego
zestawu lub ich ponowne dotgczenie) konieczne
jest ponowne zaprogramowanie napedéw za
pomocg oprogramowania SCS.

- Napedy montowa¢ mechanicznie beznapigciowo,
gdyz zapewnia to bardziej rownomierne
roztozenie obcigzenia na wszystkie napedy.

- Przy zastosowaniach do ciggnigcia w pionie (np.
luki dachowe) trzeba ewent. dopasowac
dziatajgce sity przy pomocy software SCS.

|Przetacznik DIP

Tylko do programowania fabrycznego
Musi by¢ nastawiony na OFF

- Jezeli wymiar x po montazu wynosi wiecej niz 23
mm, to konieczne jest wykonanie zerowania z
pomoca software SCS. Obszary zamknie¢
przesuwajg sie wzglednie do kazdego nowego
punktu zerowego.

|Ochrona krawedzi zamykajacej

Przy zamykaniu naped posiada aktywng ochrone
gtéwnej krawedzi zamykania. Polega ona na tym, ze
przy przecigzeniu w obszarze zamykania 3 i 2 naped
staje i cofa sie, czyli otwiera przez 10 sekund, i
ponawia probe zamkniecia. Jezeli po trzech takich
prébach nie dojdzie do zamkniecia, to naped
zatrzymuje sie w tej pozycji. Ponadto naped jest
réwniez wyposazony w funkcje pasywnej ochrony,
ktora polega na tym, ze w obszarze zamykania 2i 1
nastepuje redukcja predkosci do 5 mm/s.

Boczna krawedz
zamykajgca

Boczna krawedz
zamykajgca

Na bocznych krawedziach zamykajacych
moga wystgpi¢ wyraznie wigksze sity.
Istnieje zagrozenie zgnieceniem
obszarze dostgpnym recznie.
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|Szukanie przyczyn zakiécen |

Wymiary

Kontrola wizualna:
Moze by¢ tylko jeden naped Master. Na napedzie
musi by¢ naklejka z adresem. Kazda grupa
napedow posiada po jednym napedzie Master 2 i
jednym Slave 1.
Uwaga: nastawa fabryczna dotyczy stanu
dostawy przy opuszczaniu fabryki. W momencie
nowej konfiguracji napedéw za pomocg programu
SCS przestaje obowigzywac fabryczne
adresowanie!

Okablowanie:
Czy grupa jest prawidtowo okablowana?
Patrz: plany podtgczen

Zerowanie:
Wykonac¢ zerowanie.
Do tego potrzebny jest program SCS lub
specjalny magnes MAG 502.

Skontaktuj sie telefonicznie z serwisem D+H:
Konieczne jest skonfigurowanie napgdow.
Do tego potrzebny jest program SCS.

H A | B
350 [247,5] 421
500 |322,5| 496
600 |372,5| 546
700 |422,5| 596
800 |472,5| 646

1000 [576.,5] 750

| Czyszczenie i konserwacja |

|Gwarancja

Konserwacje prowadzi¢ wytgcznie przy wylgczonym
napieciu. Die Inspekcja i konserwacja muszg by¢
wykonywane zgodnie z odpowiednimi wskazowkami D+H.
Wolno stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
D+H. Naprawy moze wykonywaé wytgcznie D+H.
Zabrudzenia nalezy usuwac suchg i miekka sciereczka.
Nie stosowa¢ zadnych s$rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

Na wszystkie artykuty D+H otrzymujecie Panstwo 2-
letnia gwarancje - od dnia udokumentowanego
przekazania urzgdzenia do maksymalnie 3 lat od
dnia opuszczenia fabryki, jezeli montaz i rozruch byt
wykonany przez autoryzowany serwis D+H i
partneréw-dystrybutorow.

W przypadku podtgczenia komponentéw D+H do
obcych urzadzen lub potgczenia produktéw D+H z
cze$ciami innych producentéw gwarancja D+H
wygasa.

|O$wiadczenie o zgodnosci ( €]

|Utylizacja

Swiadomi swojej odpowiedzialnosci oéwiadczamy,
ze produkt opisany w punkcie "Dane techniczne" jest
zgodny z nastepujgcymi normami:

2014/30/EU, 2014/35/EU

Dokumentacja techniczna do uzyskania w firmie:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder Maik Schmees
Zarzad Prokurent, Dyrektor Techniczny
03.02.2020

Urzadzenia elektryczne, ich wyposazenie, baterie i
opakowania muszg by¢ wprowadzane do obiegu wtémego
w sposob nieszkodliwy dla $rodowiska. Urzgdzen
elektrycznych niewolnowyrzuca¢ do odpadéw domowych!
Uwagadot. krajow UE:

Zgodnie z wprowadzong do systeméw prawnych krajow
unijnych Dyrektywg Europejska 2012/19/EU dot. starych
lub zepsutych urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
urzadzenia te majg by¢ zbierane osobnoi wprowadzane do
obieguwtomego zgodnie zzasadamiochrony Srodowiska.
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Podtaczenie
Obtozenie przewodoéw (zyt) we wtyczce
Standard
(WH) biaty
" 1&@|HWH (Mot. a) (BN)  brazowy
— |2 BN (Mot. b) g\C()S)) ;)ghn;aranczowy
- DIHOG (-HS) (GN) zielony
|G| YE (Data A) (PK)  rézowy
[ |@|H GN (Data B) (GY) szary
Gniazdko odboczne
| 1
| EM47K*| |
! ﬁ g E] I
KA-BSY+ Datab | (GN) : % :
Dataa | (YE) : 5 < < 1
o @ g |
Mot.b | (BN | I
do centrali @: _K * ER 1 :
Mot.a | (WH) | I
| 1
HS (0G)
Slave(s) il !
| |
t : !
1
— KA-BSY+ Datab | (GN) | 1
| - Dataa | (YE) : :
Mot.a Mot. b | 1
(WH)  (BN) @: _K Motb | BN) | "
+ Mot.a | wH) ! |
HS ©oe) 1 1
‘ I } 1 B
B Master / O !
I 3 I
- = ~gmp- ?4’ !
@ :* CZ n I | @ |
AM Lo---1eel ___| __1__.,
;IiZh-Speed ~gmp Normalny tryb eksploataciji § é g
@ _ L N- zZ AEX al b
0 ‘e 20 30 ‘e [® fe 7@
:* * ﬁ RWA - tryb szybkiego ruchu LT MOT
JM Grupa
| 6/8  KA-BSY+ Polski 99.826.53 2.9/10121 IDH= |




Podtaczenie

- High-Speed | Grupa

do centrali
Gniazdko odboczne
KA-BSY+ KA-BSY+ | i
1
Slave(s) Master ! EM4TK* |,
I 69 E] !
I 5 :
| N
Datab | (GN) Datab | (GN) : *n ©0) < |
Dataa | (YE) Dataa | (YE) : 5O o m T :
Mot.b | (BN Mot.b | (BN |
_K o (BN) _K o (BN) : |
Mot.a | (WH) Mot. a | (WH) 1 |
|
HS (0G) HS (0G) : |
| /:y«** |
—1 3 @ 1
L, , 1 > !
v | @ |
@ o i = g ] 1 !
4 ¢ \ ® !
14-= el !
High-Speed e - - ===
D ) 4
:! . *§ © o
High-Speed S Normalny tryb eksploataciji § g‘ g‘
@ — L N- Z AEX al b
0 * ~omp ‘e 20 30 “e |5 fe e
0z % RWA - tryb szybkiego ruchu LT MOT

*  Nie dotyczy : GVL -E/ -K/ -M
**  Zabezpieczy¢ przed zwarciem
***  Przy podtgczeniu do centrali D+H RWA z nadzorem kierowania E/HS

**** Kable wg tabeli uktadu kabli opracowanej przez D+H (patrz Instrukcja uzytkowania centrali)
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Podtaczenie

DH=

D+H MechatronicAG
Georg-Sasse-Str. 28-32
22949 Ammersbek, Germany

Tel.: +4940-605 65 239
Fax: +4940-605 65 254
E-Mail: info@dh-partner.com

www.dh-partner.com

© 2021 D+H Mechatronic AG, Ammersbek
Zmiany techniczne zastrzezone

100% Papier makulaturowy
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